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MY3bIKAJIbHOE U MECEHHOE HAC/IEAUE
BE/INMKOBPUTAHUUN B NMPOrPAMME OBYYEHWA

AHITTUNCKOMY A3bIKY

E.WN. barysuHa

AHHOomayus. HeobxodumMocme U3yyeHUs UHOCMPAHHO20 A3blka U 0OHO8pe-
MeHHO020 03HAKOMJIEHUS 0bYYArOUWUXCA C Ky/lemypol CmpaH u3y4aemozo s3blka,
eé ucmopuell U cospeMeHHOU XU3HbI A8/1H0MCA 8 Hacmosujee spems obuje-
NpU3HAHHLIMU. B cmamee ydesnsemcs ocoboe 8HUMAHUE yCUIeHUH KYy/bmypo-
gedyecko20 KOMNOHeHMa npu obydeHuu cmydeHmos bakanaspuama MIVIMO
aHenulickoMy £3bIKy U pa3sumuro UX UHOSA3bIYHOU KOMMYHUKAmMueHoU Komne-
MmeHMHOCMU nymem UHMe2payuu My3blKa/bHO20 U NeCeHHo20 HAcAedus Hapo-
dos Benukobpumaruu 8 npozpammy no cmpaHosedeHuro. My3bika u necHU 56/15-
HOMCS MOWHbLIM CMUMY/IOM O/151 yCuieHUs Momusayuu k oby4deHuro, sosdelicmays

Ha 3MOYUOHAIbHYI chepy yyaujuxca u coddasas 6aazonpuamHyro 06cmaHosKky

80 epemsa 3aHAmMuA. OHU MAkKXe NOJIOXUMEe/IbHO BUAIOM HA gocnpusmue y4aujumMucs
A36IK0B020 Mamepuanda. B cmamee paccmampusaromcsa KoHKpemHele npumepsi 3a0aHuli
K NpOC/IyWw aHHbIM NecHAM, KOmopble HanpasJ/eHsl He moJbko Ha opmMuposaHue KOMMy-
HUKGMUBHbIX HABbIko8 Cmy0eHmo8, HO U HA paseumue Ux Kpumu4yecko2o MbiW/IeHuUs u
Kpyeao3opa. [Mpobiema ombopa neceHHO20 Mamepuasna ¢ y4emom 803pacmHelX 0CObeH-
Hocmel y4aujuxca, a makxe e2o coomgemcmeue y4ebHbiM yeasam U 3a0adyam Kypca no
cmpaHosedeHuro makxe bydem ocseweHa 8 cmamee. Bce 3a0aHus u 0onosHUMe lbHbie
Mamepuasnsl, 8KI0HArOWUe My3biKalbHble 8UOEOKAUNGI U mpeKU, cmydeHmesl cMo2ym no-
cMompems, NOC/IyWamse U 8bIN0JIHUMb 3a0aHUS 8 pexume oHAaliH Ha hopmane MIMMMO,
CO CBOUX NEPCOHA/IbHBIX KOMNBLIOMEPO8 U MOBUbHbLIX ycmpolicme.

Knroueewie cnoea: HOA3bIYHAA KOMMYHWKaTMBHaA KOMMNETEHTHOCTb, KyfleypOHOCHbIVI
KOMNOHEHT, NeceHHoe Hacneamne, MOTnBaumna, Kputnyeckoe MbiluneHme, noptan MIMMO,
MOBUNbHbIE yCTpOI\/’ICTBa, KpPYyrosop, My3blkajbHbl€ BUAEOKAUMbI.

d COBpeMEeHHOM 3Talle, Korjga B yCJio-
BUAX I‘JIO6aJIl/133LU/II/I IMOBbIIIAETCA

Hacpimenue mporpamMMbl — 0Gy4YeHHUs
AHIVIMACKOMY $I3BIKY CTYJE€HTOB OaKaJiaB-

HWHTEpPEeC K OTAEJbHBIM KYJbTypaM,
BO3HHMKJIA HEO6XOZMMOCTb B HOBOM IT0/XO-
Jle K COJIEp’KaHUI0 06YIeHUsT HHOCTPAHHBIM
sI3bIKaM — HEOOX0JUMOCTh MCIO0JIb30BaHUsI
CcTpaHOBeA4YeCKUX GpOHOBBIX 3HAHUH (Jlamu-
nyc, 1986).

puata ¢akynpreta MBJA MI'MMO TakumMu
(GOHOBBIMU 3HAHUSIMU B 06JIACTH CTpPaHO-
BeJIEHUsI SIBJIIETCS OCHOBHOW TeMOW 3TOM
cratbd. Pedb uAET 06 MHTErpayuu Mys3bl-
KaJIbHOTO W MECEeHHOr0 HacJers HapoJoB
BestMKOGpUTAaHUU B MPOTPaMMy SI3bIKOBOM



[OJrOTOBKU 6aKaaBpOB BTOPOTO roJjia o6y-
YeHHs B paMKax Kypca 0 CTpaHOBeJeHHI0
«British Studies». Kypc paccuutaH Ha JBa
ceMecTpa U BKJIto4yaeT 15 pa3zesnos:

- «CrpaHa u 110au»;

-  «Teorpaduyeckoe nosoxeHue»;

- «Benmko6GpUTaHUSA U €€ PETHOHDI»;

- «CpeZiHEBEKOBbEY;

- «Tpaguuuu BesnkoGpUTaHUNY;

- «CrepeoTunsl Be1uko6pUTaHUMNY;

- «IeHTUYHOCTbY;

-  «KyaccoBasgi NpUHAJJIEXHOCTb M
aKLEeHTbI»;

- O6pa3zoBaHUe»;

-  «TocymapcTBeHHOEe YCTPONCTBO H
napJlaMeHT»;

- «MexayHapoiHble OTHOILIEHUSY;

- «BpIiGopsI».

B craTtbe mojpo6HO paccMOTpeHa HH-
Terpanusi My3bIKaJbHOTO M IECEHHOTO
Hacjeusi Beluko6puTaHuM B NepBOM ce-
MecTpe. KOHTpoJib MNOJy4eHHBbIX 3HAHUU
OCYIL|eCTBJISIETCA YCTHO MOYPOUYHO, U MHUCh-
MEHHO - MO 3aBeplLIeHUU U3y4YeHHUs Kax-
JloTO pasjiesia. B KoHIle nepBOro U BTOPOTo
ceMecTpa CTYAEeHTBbl MUILYT KOHTPOJbHYIO
paboTy 1o BceMy NPOiIeHHOMY MaTepuaty.
«HcTopus My3bIKaabHON KYJIBTYpPbl AHIVINU
OT/IMYaeTcsl O0COOEHHBIM CBOeOOpa3veM.
OpHa u3 nepBbIX cTpaH B EBpomne, AHriug
MIPOCJIaBUJIaCh MHOT'OTOJIOCHBIM ITEHUEM ...
JNUYeCKUMM W TIepOUYeCKMMHU IeCHSIMU-
6as1afamMu ..» (My3blkasbHasi KyJabTypa,
2013:3-95). [IpeactaBasieTcs Lesaecoobpas-
HbIM BKJIIOYUTb B y4eOHBIN Mpolecc Takue
My3blKaJibHble W IeCeHHble MaTepHasbl,
KOTOpble HaW/Jy4LIMM 06pa3oM paclIUupsIu
Obl 3HAHUSA CTYJEHTOB IO NpeJMeTy U Bbl-
3bIBaJIM MHTepeC K KyJbType HapoJioB Be-
JINKOOGPUTAHWUY, TapasiieJIbHO COBEPILEH-
CTBY$I UX KOMMYHHUKaTHBHbIE HAaBbIKH.

HanpumMmep, nepBele Tpu paszesa Kypca
«Ctpana u Jswoau», «leorpaduyeckoe mo-
JloxXeHUe», «BenukobpuTaHus: AHIUINS,
[oTnanausd, Yanbc u CeBepHas Upnanaus»
MO3BOJIAIOT YJeJIUTh OCHOBHOE BHUMaHMe
HapOJHOW My3blKe U IeCEHHOMY HacJleINI0,
pa3BMBasi HaBbIKM AyAUpoBaHUA. Bkiovas
B IJIaH 3aHATUH NPOCIYIIMBaHUE U 06CYX-
JleHHe TOT'0 UJIK UHOTO MY3bIKaJIbHOTO MPO-
W3BeJleHus], cJielyeT y4ecTb KDUTEPHUH €ero
ot6opa (Simpson, 2015):

- OHO
TeMe 3aHATUS;

- He JI0JDKHO OBbITb AJIUTEJIbHBIM 110
BpeEMEHUY;

-  JO/DKHO  BKJIIOYATh  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YecKue siBJeHUs], KOTOPbIM Mpe-
I10/]aBaTeJb CYUTAET HY>KHbIM y/IeJINTh 0CO-
60e BHUMaHUE;

- YYUTBIBATb BO3pACTHbIE 0COGEHHO-
CTH yyaluxcs, chepy UX UHTEPECOB;

- BbI3BIBaTb y CTYJEHTOB IOJIOXU-
TeJIbHble 3MOLUH.

JJ1 mepBBIX paszesioB Kypca clefyeT
BBIOUPATD /JIS IPOCIYIIMBAHUSA SNHUYECKHe
U repouyeckue INecHU-6a/Iafibl, KOTOpbIe
€03/1aBa/IMCh 6apjaMH-I103TAMU U NEeBLAMH.
TpaguivoHHass TeMaTHUKa TNeceH-6asIaj —
IIOJIBUTH DBILIAped U NMPOCThIX GOPLIOB 3a
cBo6oay (B LloTianguu 3a cBO60OAY OT aH-
VIMHACKOUW 3aBHUCUMOCTH), HEJIETKUE OYIAHU
¢depmepoB. B HapoJHBIX NecHAX AHIVIMU
IPOC/IABSIOTCI MOABUTH KOpPoJs ApTypa,
JIETeHZApPHOI0 MpeABOLUTeNs] GPUTTOB B
6opbbe MpOTUB 3aBoeBaTesie, U PobuH
['yna - 3HaMeHUTOro NpejBOAUTENS pas-
6oiiHKKOB B lllepBynckoM Jecy. PosbKaI0p
HapoJoB BesnkoGpuTaHMKM  U306UIyeT
MHOXeCTBOM CKa304YHBIX IIEPCOHAXEN: Jipa-
KOHaMH, JlyXxaMH, [IpU3paKaMu, JOMOBBIMU
U NMPOYUMH MUPOJIOTMYECKHMHU CyIeCcTBa-
MH, C KOTOPbIMU CTYAEHTb! 03HAKOMSTCS
BO BpeMs MPOCMOTpPA BHUAEOKJIHUIIOB HJIH
MPOC/TYIIMBAHUSA CAYHATPEKOB,

HuTepecHo 6bLIO Obl MOKa3aTb U My-
3bIKaJIbHble BUJIEOKJHMIBI C HApOJHBIMU
IeCHAMM U TaHLAMU PasHbIX »KaHPOB, Ta-
KHX, KaK K3poJI, J)KUra, IaHTH, XOpHIaMuI,
KOTOpble CPOPMHUPOBAIUCH Ha OCHOBE Tpa-
JIMLMOHHBIX aHIVIMICKHUX [TeceH, NOC/IyIaTh
3ByYaHHE TPAJAULMOHHBIX MY3bIKaJbHbIX
WHCTPYMEHTOB — BOJIBIHKHU (0dULIMATBHbBINA
MHCTPYMEHT BOEHHBIX OPKECTPOB U Iiepe-
MOHUH), BUCTJIA (yXOBOH JiepeBsHHbINA My-
3bIKaJIbHbIA WHCTPYMEHT), KeJbTCKOW Ha-
POAHOM yJIKH, aHIJIMMCKOTO POXKKa.

K /106MMBIM My3bIKaJbHBIM HMHCTPY-
MeHTaM lloTianguy, 6e3yciOBHO, OTHO-
cATCsA KesibTCKas apda u BoJsbiHKa [Flower
of Scotland, 2014]. Cpeau caMbIx MOMyJIsip-
HBbIX UPJAHACKUX MYy3bIKaJbHbIX HWHCTPY-
MEHTOB MOKHO BBI/IeJINTh: 60 paH, ruTapy
HpJIaHACKUHN OY3YKH, UPJIAH/CKYIO0 CKPHII-

AOJI2KHO COOTBETCTBOBATDb
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Ky, GJIedTy, UPJAHJCKYI0O BOJIBIHKY, KeJib-
TCKYI0 apdy, aKKOpZieoH, 6aH/PKO U T'YOHYI0
rapMoHUKy. OcOGeHHO HHTepecHO OblIo
Obl JJI1 CTYJIEHTOB MOC/AYIIAaTh, KAK 3By4YaT
NeCHU Y3Jibca Ha BaJUIMHCKOM SI3bIKE, KOTO-
PBIH SIBJISIETCS OCHOBHBIM CUMBOJIOM CTpa-
HBI HApSAAY C JIIOOUMBIM MY3bIKaJbHbIM HH-
CTPyMeHTOM — apdoii.

[IpuMepoM HCMOJIb30BaHUSI TAKOrO My-
3BIKAJIbHOTO BUJIEOKJIUIIA MOXKET CTaTh My-
3bIKAJIbHBIN KJIUII C UCTIOJTHEHUEM Oaslajibl
B I'yaMaH Ha Ba/UTMHCKOM f3bIKE C IIO-
CTPOYHBIM I1ePEBOJIOM CJI0B Ha aHIVIMACKUH
s13bIK [Goodman, 2010]. Heo6xoaumo BKJIIO-
YUTb B IJIaH BU/IE0 KJIUIIbI C UCIIOJIHEHUEM
Hal[MOHAJILHOTO TUMHA BeslnKoGpUTaHUU
“God Save the Queen”, TUMHOB AHIJIMU -
“Land of Hope and Glory” u “ Jerusalem”, ma-
TPUOTHYECKOH aHTIMKcKkol necHH “ 1 Vow to
Thee, My Country” [English Patriotic Song,

2017].
s cnepyoyux Tpéx paszesioB «I1oxa
cpesiHeBeKOBbsl», «(CTepeoTunsl Besuko-

6puTaHumny, «Tpaguuuu BeaukobputaHun»
npescTaBasgeTcss 3QPeKTUBHBIM HHTErpHU-
pOBaThb B KypcC NPOU3BeJeHUs aHIJIMHCKUX
110/1MPOHUCTOB, KIaBUPHYIO MY3bIKY, My3bl-
Ky TeaTpa, BOKAJIbHO-UHCTPYMEHTATbHYIO
MY3bIKY, BU/IEOKJIMIIBI C MY3bIKOM B NbeCax
lllexcniupa, 4yTo, 6e3yCJOBHO, CTaHET J0-
MOJIHUTENbHBIM CTUMYJIOM JJIsl U3y4eHUs
AQHIVIMMCKOTO $3blKa M pPaCIIUPUT Kpyro-
30p y4yaluxcs. YTo KacaeTcsl MCHOJIHEHUs
IeceH, TO XOPOLIMM BBIGOPOM CTau Obl
PoxxpecrBeHckue necHu (Christmas Carols),
KOTOpBIE SIBJISIOTCSA HEOT'beMJIEMOM YaCThIO
KyJIbTYpHOTO Hac/leAus HapofoB Besuko-
OpUTaHUM.

OHM MeJIOAWYHBI, JIUPDUYHBI U KHU3He-
PaZiOCTHBI, B HUX YaCTO UCMOJIb3YIOTCS T10-
BTOPBI, 4YTO 06JIerdaeT 3allOMUHAHUE CJIOB,
M OHHU COZIEPXKAT S3BIKOBbIe 060POTHI, Ya-
CTO HCIIOJIb3yeMble B pedyd. MHorue Pox-
JleCTBEHCKHE NeCHU Npuobpesyd MOUCTUHE
rs06asbHOEe NMpU3HAaHWe U J06oBb. [lepe-
YHCIUM HeKOoTopble U3 HUX: «Jingle Bellsy,
«Coventry Carol», «Silent Night», «The Holly
and the Ivy». BaaB PoxxaecTBeHCKy10 NecHI0
«Tuxas Houb» («Silent night») g npocuy-
IIMBAHUA U NTeHUs, HA 3aHATHUU MOXHO IPo-
BECTH WHTEPEeCHYI0 MAUCKYCCHIO, 06CyAHB
psi/i BOIPOCOB, 2 UMEHHO:

1) Owuéwm aranecHsa?

2) Yrto osHavaeT cioBo «carol»? (B
AHIVIMHCKOM SI3bIKe CJI0BO «carol» o3HauaeT
«IMpa3JHUYHas necHb». [IpenogaBaTesib MO-
KET paccKkasaTh CTYJeHTaM 00 3TUMOJIOTUH
3TOro CJIOBA: OHO BOCXOJUT K cTapodpaH-
1y3ckomy «carole» - tak B CpefjHue Beka
Ha3blBa/IM TaHell, IPU KOTOPOM BCe BCTa-
BaJIu KPyTroM, Ziep>kach 3a pyku [LlIkosibHbIE
poxaecTBeHckue necHy, 2015];

3) 3naete sau Bol, yTo “Tuxasg HOYb”
MOCJIY?KUJIa TOJTYKOM K IepeMHUPHI0 BO Bpe-
M [lepBoli MuUpoBoit BoliHbI? (3Ty mecHio
3HaJsa Bcsl EBpomna, Bce cosijaThl BpaxAyo-
IIIUX OKOTOB);

4) Kro u xorza Hanucas necHwo? (Ilec-
Hsl pOAWJIach B ABCTPHHU, TEKCT MECHU OBLI
HamycaH cBAIeHHUKoM Mosepom Mopom B
1816 ., a ®pany 'pybep Hanucaa My3bIKY B
1818 r.);

5) [TIloueMy poOXAeCTBEHCKHE IECHU
BOXHbl U 10 Ced JleHb JJIs1 JIIoJlel BCero
mupa?

[IpenojiaBaTesib MOXET pa3faTh CTY-
JIeHTaM CJIoBa IEeCHU JI0 Hayaja MpoCiy-
IIMBAHUSA JJIS ONOPbI NIPH NMEHUH, a TAKXKe
0OBSICHUTh 3HAaYeHHWE HENOHSTHBIX CJIOB.
CTy#eHTBl CMOTYT HCIOJIb30BaTh pacIe-
YaTKMA CO CJIOBaMH IECHU [JIs1 OTBETa Ha
BOIIPOCHI IpernojaBaTess U MocjaeLyrouen
JUCKYCCHH, — UJIU AJis paboThl B mapax. CTy-
JIEHTbI MOTYT MONPO6GOBAaTh CAMH HAMKCATh
ellé OfIUH KyIJIeT MecHU (UM HEeCKOJIbKO
KYIJIETOB, CBOIO POX/IECTBEHCKYIO MECHI0),
HaIKCcaTh COYMHEHUE Ha TEMY POXK/eCTBEH-
CKHX IeCeH, CO3/1aThb CBOH BU/IEOKJIHII, MO/
TOTOBUTD BbICTYIJIEHUE UJIH [TPE3EHTAIHIO0.

B nporecce pa6oTel Haj pa3aenamMu Kyp-
ca «MeHTUYHOCTh U cTepeoTUnsl», «0co-
GEeHHOCTH HALMOHAJBHOTO XapaKTepar,
«KutaccoBast mpuHA/JIEXKHOCTD M aKIIEHTHI»
OyZleT YMECTHBIM BKJIIOUUTb B IMOYPOYHbIH
IJIaH TEeCHH, WCIOJIHieMble Ha aHIVIMH-
CKOM sI3bIKE€ C pa3JIMYHbIMU aKIleHTaMH
(Hanpumep, kokHU (aHMI. Cockney - Tun
JIOHJJOHCKOTO MPOCTOpPEYHs], CJIEHT KUTe-
Jgent HUcr-JHpa), J06HMMble TPOU3BEEHUS
MOJIOZAEXKU U3 PenepTyapa TaKUX FPYII, Kak
KBun, butns u fp. [Learn English With Music,
2012 ]. PenepTyap rpymnnbl BUT/a3 ctan cum-
BOJIOM MY3bIKH [JIsl MOJIOJIEXKH, TEKCTBI
HMeIOT COLMAbHYI0 HAaNpaBJIEHHOCTb, OHU



WHTEPEeCHBI U GJIN3KH COBPeMEHHBIM MOJIO-
JIbIM JTIO/ISIM — HAapuMep, 0CO60H JI060BbI0
13 penepryapa buTis, KoTopyo BO3MOXKHO
MOCJAyIaTh U 06CYAUTh HA 3aHATHUH, NOJIb-
3yetcs necHst - «We can work it out!» [The
Beatles, 2018].

JTa mecHd NOAOUAET AJid paboThl Ha
ypOKe: OHA 3BYYMUT OKOJIO JIByX MUHYT (He
3aliMET MHOTrO BpPEMEHM Ha YpPOKe), TeMIl
WCIIOJIHEHUs TIeCHU CPEJHUM, OTUYETIMBOE
MPOU3HOLIEHWE HUCIOJHUTENEH 06Jerdyaet
MOHUMaHHUe (JIETKO OY/IeT U MOBTOPHUTD CJIO-
Ba). B nmecHe coziepkuTCA MHOTO 4acTo yImo-
TpebJiieMbIX 000pPOTOB, TaKHUX Kak: “time
will tell” (Bpemsi mokaket), “ to fuss and
fight” (ycrpauBaTh uIymHble pa36GopkH), -
“to work smth. out” (pazo6paTthcs ¢ 4eM-ToO,
peluTh BOIpoc).

TemMaTHKa MECHU MO3BOJISIET MOTUBUPO-
BaTb CTY/IEHTOB K JIUCKYCCUU Ha 3aHSATHU.
[IpenojiaBaTesib MOXKET 33/]aTh Psij] BOMPO-
COB, OTBEThl Ha KOTOpbIE PACHIUPSAT Kpy-
ro30p yvyauuxcs U 6yAyT Crnoco6CTBOBATh
Pa3BUTHI0O UX KPUTHYECKOTO MBbIIJIEHUSI.
Hanpumep:

3HaeTe JiM BbI KaK NOSIBUJIOCh Ha3BaHUe
rpynnel? (Eciu mpousHocuTh HasBaHHe
IPYNIIbI BCIYX, TO OHO UMEET TO e IPou3-
HOlIeHHe, YTO U cI0Bo “beetles”, koTopoe
[epeBOJUTCS KaK ““KyKH”, OZJHAKO NPH Ha-
MMCAaHUM Ha3BaHUs Cpasy ke obpalaeT Ha
cebs1 BHUMaHHe KOopeHb cjioBa “ beat” (6UTB,
6uT).

O yém 3Ta necHsa? TosbKO O B3aUMOOT-
HOIIEHUSIX MEXAY JEBYIIKOH U MOJIOABIM
4eJI0BeKOM?

Hacko/ibKo Ba>KHO YMeTb JI0TOBapUBaTh-
cs1 B COBpEMEeHHOM Mupe?

[IpenosiaBaTesb TaKKe MOXET J]aTh CTY-
JleHTaM pa3/IM4YHble 33/1aHUsl, PACCYUTAH-
Hble Ha Pa3BUTHe HABBIKOB MMCbMa: HalU-
LIUTE 3CCe, COUMHEHUE O JII0OUMOM MecHe U3
pernepTyapa TrpyIibl, 0 caMO¥ TpyIIe; Ha-
MUIIUTE 3aMETKY B MOJIOJEXKHBIN KypHaJI;
co3/jaliTe CBOU BUEOKJIUI 0 BUT/3, cTeHra-
3€Ty, IJIAKaT, Ipe3eHTalUI0 HAa aHIVIMHCKOM
SI3BIKE U JIP.

WHTepecHo, 4YTO “Zaxke C pacmazoM
rpynnbel BUT/I3, MX 3MOLMOHAJbHOE BO3-
JleliCTBHe Ha MOJIOJBIX JIIOJlell 0Ka3aioch
OTPOMHBIM, OHH CTaJIH SIBJIEHUEM B >KU3HHU
YyTb JIM He BCeH IJIaHEThl, THPAXK JUCKOB

C WX NeCYHAMH HCYUCIAsAETC JecATKaMH
MUJIJIMOHOB 3K3eMIISApoB [My3biKajibHas
Ky/bTypa, 2013:87-95]. Kak 00 bSICHUTD 3TO
siBJIeHHE?

XoTesioch 661 J06ABUTH, YTO B MPOrpaM-
My IO CTpPaHOBEJIEHUIO BTOPOTO CeMecTpa
»KeJlaTe/IbHO BKJIIOUUTh MaTepuaJibl, Hemo-
CpPe/ICTBEHHO CBsI3aHHble C MYy3bIKaJbHOU
’KU3HbI0O BeJIMKOOPUTAHUM CerojHs, TakK
KaK TeMaTHKa pa3/ieloB HeNocpeJCTBeH-
HO CBfI3aHa C MPOUCXOAALIUMU B CTpaHe B
HacTosllllee BpeMs IpoLeccaMH, a HMeH-
Ho: «bpuTaHus cerogHs», «06pasoBaHueE,
«MexayHapoHble OTHOLIEHUA», «[ocynap-
CTBEHHOE yNpaBJieHue». B 3Tol cBs3u BO3-
MOKHO MHTETrPHPOBATh B IPOrpaMMy BH/ie-
okypc « Culture View» ( Pazgen «My3bika»)
M3/aTeJibcTBa MaKMUJ/LJIaH, KOTOpPbIM pac-
IIUPUT 3HAHUSA YYalIUXCsd O COBpEMEHHOMU
Besnko6puTaHUM U €€ My3bIKaJbHOM Ha-
caeauu.

[Ipu oT6ope MaTepuasa HEOOGXOLUMO
YUYUTBIBATb U TO, YTO MUHTEPECHO POCCHUM-
CKUM CTyZleHTaM: KaKas My3blKa [10J1b3yeTCsI
HOMY/IAPHOCTBIO Y GPUTAHCKON MOJIOJEXY,
KaKie My3blKaJbHble HHCTPYMEHTBI JIIO-
O6UMBI U 110 Cell leHb, KaKre My3bIKa/bHble
IJIOIA/IKH U3BECTHBI U JIIOOUMBI B CTPaHe,
0cob60e BHHMMaHHE V/EJUTb MONYyJSPHBIM
UCTIIOJIHUTEJIAM U >KaHpaM, ¢ecTHuBaIsiM
KJIaCCUYeCKOW U COBPEMEHHOM My3bIKU. B
paszene «My3bika» BUIEOKypca JAETcs 06-
30p OCHOBHBIX My3bIKa/IbHbIX HallpaBJeHUH
Y KOHL|ePTHBIX IJIOLAJI0K CTPaHbl, KOTOPbIX
MOXXHO PacClIMPUTb U KOHKPeTU3UPOBaTh B
paMKax NporpaMMBl.

OTze/bHO HY>KHO pacckasaTb 0 pecTUBa-
Jle KJIaccu4yeckoil My3blku B KoposieBckoM
Anp6ept Xossle M HOCAyIIATb KJjaccuye-
CKHe TPOHM3BeJIeHHs], a TaKKe O TMOMyJIsp-
HOM poK ¢ectuBasie B [nactronbepu. Uto
KacaeTcsl KOHTPOJISI NMOJIYYEHHBIX 3HAHUH,
TO ero MOXKHO NPOBECTU B PpopMe YCTHBIX
Npe3eHTalMi, KpYIbIX CTOJIOB, JHaJlo-
roB; U B MUCbMeHHON popMe - B BUJE 3a-
HUMaTeJIbHbIX KPOCCBOP/OB, YIPaKHEHUH
Ha MHOXEeCTBEHHbIH BBIOOp, HaNMCaHHe
TBOPYECKUX paboT U 0630poB. MIHTepecHO
6yJeT IOCMOTpeTh GUIbMBI U3 HallHOHA/Ib-
HOT'0 apxuBa (HalnpuMep, 0 HallMOHAJIbHOM
TaHLe-4e4éTKe B YaJbCe, HCIOJHAEMBbIN
[0/ aKKOMIIaHEMEHT apdbl M MOJb3YIO-
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LIMKACS OTPOMHOM MOMY/ISAPHOCTBIO U 110 Cel
Zenb) [Clog Dance, 2017].

B 3akJitoueHue ciefyeT OTMETUTb, YTO
WHTErpanus My3bIKaJIbHOTO W IEeCEHHOTO
HacJeus B MPOrpaMMy OOY4YeHHsT aHTJIUN-
CKOMY $13bIKY IMO3BOJIUT MOBBICUTH MOTHU-
Bal[UI0 CTYJEHTOB K U3YYEHUIO KYJIbTYPhI
U HUCTOPUH, a TAaKXKe COBPEMEHHOU KHU3HU
BenukobpuTaHuM, BO3JENUCTBYsT Ha 3MoO-
LUOHAa/IbHYI0 cepy ydalluxcs U co3jaBas
6/1aronpUsATHYI0 06CTAaHOBKY BO BpeMs 3a-
HATUSA. Bce MaTepuasbl Kypca 6yayT pa3Mme-
eHbl Ha noptasie MI'TMMO, TakuM o6pas3om,
CTYZLeHTbl CMOT'YT IOCMOTPETH U TOCAYLIaTh
HX B PeXHMMe OHJIAH CO CBOMX MOGUJIbHBIX
YCTPOMCTB.

[IpenosaBaTesb CMOXKET OTOGPATH HYX-
Hble eMy MaTepHaJibl 1 3aZlaHusA A5 paboThbl
CO CTYJleHTaMU B ayAUTOPHH, JIU60 3aJaTh
UX JIJIT CAMOCTOSITEIbHOW PabOoThl, YTOOBI
Ha CJeJyIOIeM 3aHATHU HPOBEPUTH HX
BBITNIOJIHEHUE B YCTHOU ¢opMe (dpoHTaIB-
HBbIH WJIM MHAMBU/IYaJbHBIN 0Nlpoc), 1160 B
MUCbMeHHOU PpopMe (TecT uau gpyrast pop-
Ma CaMOCTOSITeJIbHOM paboThl). Kypc mo3Bo-
JIUT TpernosaBaTeslo0 COKOHOMUTDb BpeMs Ha
3aHSAITUM U OJHOBPEMEHHO UHTErPHUPOBATH
JIOTIOJTHUTEJIbHbIE MaTepHuasbl [0 CTpPaHo-
BeJIeHHIO, TeM CaMbIM COJIeHCTBYs pa3BH-
THUIO HUHOSI3bIYHOH KOMMYHUKaTUBHOHN KOM-
NeTEHTHOCTH CTYZ,eHTOB.
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INTEGRATING MUSIC AND SONG HERITAGE OF
GREAT BRITAIN INTO THE ENGLISH LANGUAGE
CLASSROOM

E.l. Baguzina

Abstracts. The importance of teaching a foreign language alogside with its culture, history and
modern life has been universally acknowledged. The article focuses on integrating music and songs
of Great Britain into the English language training program for MGIMO undergraduate students as a
means of developing their foreign language communicative competence. Music and songs appear to
be powerful incentives for enhancing students’ motivation to learn by positively impacting their emo-
tions and creating a favorable learning environment. There are several examples of pieces of music,
songs and tasks to follow that would arouse students’ interest and improve their language skills as
well as their critical thinking, creativity and broaden their horizons. Another major issue dealt with
in the article is the process of selecting songs for a particular age group of students with a focus on
British Studies integrated into the English language training program. By highlighting the cultural
component in the English language classroom, educators emphasize the significance of the com-
municative function of a foreign language that is particularly important for students specializing in
international relations. Students will be able to access all supplementary learning materials, i.e. audio
tracks, music video clips, creative task on MGIMO portal via their PCs and mobile devices.

Key words: foreign language communicative competence, culture component, music and song
heritage, motivation to learn, critical thinking, students specializing in international relations,
MGIMO portal, mobile devices, selection of songs, outlook, music video clips.
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